Porownanie thumaczen Nehemiasza 4:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad My wigc wykonywali§my pracg, a potowa ich byta
dostowny | dostowny uzbrojona w dzidy* od wzejscia zorzy az do pojawienia si¢
gwiazd.D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Cze$¢ z nas wykonywala wigc prace, a cze$¢ petnita straz
literacki literacki uzbrojona w dzidy, od wzej$cia zorzy az do ukazania si¢
gwiazd.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | | kiedy nasi wrogowie uslyszeli, ze nam to oznajmiono,
literacki Biblia Gdanska | Bog zniweczyl ich rade, a my wszyscy wrocilismy do
muru, kazdy do swojej pracy.
BG Przektad Biblia Gdanska | A gdy ustyszeli nieprzyjaciele nasi, iz nam to oznajmiono,
literacki tedy rozproszyt Bog rade ich, a my$my sie wszyscy wrocili
do murdow, kazdy do roboty swoje;.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zstato si¢, gdy uslyszeli nieprzyjaciele naszy, ze nam dano
literacki Wujka zna¢, rosproszyt Bog rade ich. I wrociliSmy sie wszyscy do
murow, kazdy do roboty swej.
BT'99 Przektad Biblia Gdy wigc nieprzyjaciele nasi ustyszeli, ze nas
literacki Tysiaclecia powiadomiono, Bog udaremnit ich zamiar, a my wszyscy
wrociliSmy do muru, kazdy do swego zadania.
BW Przektad Biblia A gdy nasi wrogowie dowiedzieli sig¢, ze ich zamyst jest
literacki Warszawska nam znany i ze Bog go udaremnil, odstapili od niego, a my
moglismy powrdci¢ wszyscy do muru, kazdy do swojej
roboty.
EKU'18 | Przektad Biblia Dlatego tez, gdy my pracowaliSmy przy tym dziele od §witu
literacki Ekumeniczna do nocy, wtedy druga potowa trzymata wlocznie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W ten sposob pracowali$my, podczas gdy druga potowa
literacki trwata w pogotowiu z wioczniami w rekach, od rana do
wieczora.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tak oto pracowaliSmy przy tym dziele, podczas gdy potowa
literacki sposrod nas trzymata wiocznie od brzasku jutrzenki az do
ukazania si¢ gwiazd.
TUB Przektad Bi6nis. HoBuit I Mu, 1110 YMHUMO A1JT0, 1 TOJIOBUHA X JAepKaTh CIIUCH Bif
literacki nepeknan YBT | cxomy panHboi 3ipku ax 10 BUXOY 3ipOK.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A kiedy nasi wrogowie ustyszeli, ze nam to oznajmiono —
dynamiczny | Gdanska wtedy Bog udaremnit ich zamiar, a my wszyscy wrociliSmy
do murdéw, kazdy do swojej pracy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Skoro tylko nasi nieprzyjaciele ustyszeli, ze stalo si¢ to nam
dynamiczny | Swiata wiadome — tak iz prawdziwy Bog zniweczyt ich zamiar,

a my wszyscy wrocilismy do muru, kazdy do swojej pracy

D Co do wyrazenia: a polowa ich byta uzbrojona w dzidy, <x>160 4:15</x>L.
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